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EESTI STANDARDI EESSÕNA 

See Eesti standard on 
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— jõustunud Eesti standardina inglise keeles jaanuaris 2013; 

— eesti keeles avaldatud sellekohase teate ilmumisega EVS Teataja 2019. aasta maikuu numbris. 

Standardi tõlke koostamise ettepaneku on esitanud tehniline komitee EVS/TK 24 „Valgus- ja 
valgustustehnika“, standardi tõlkimist on korraldanud Eesti Standardikeskus ning rahastanud Majandus- 
ja Kommunikatsiooniministeerium. 

Standardi on tõlkinud Tallinna Tehnikaülikooli elektrotehnika instituudi emeriitprofessor Endel Risthein, 
standardi on heaks kiitnud tehnilise komitee EVS/TK 24 ekspertkomisjon koosseisus: 

Margus Leoste Contactus AS; 

Jaan Kiviall töökeskkonnaspetsialist; 

Tiiu Tamm Tiiu Tamm Inseneribüroo OÜ. 

Standardimuudatuse A1 tõlke koostamise ettepaneku on esitanud tehniline komitee EVS/TK 24 
„Valgustehnika“, standardi tõlkimist on korraldanud Eesti Standardikeskus ning rahastanud Majandus- ja 
Kommunikatsiooniministeerium. 

Standardimuudatuse A1 on tõlkinud Tallinna Tehnikaülikooli elektrotehnika instituudi emeriitprofessor 
Endel Risthein, standardi on heaks kiitnud tehnilise komitee EVS/TK 24 ekspertkomisjon koosseisus: 

Margus Leoste Contactus AS; 

Raivo Teemets TTÜ elektrotehnika instituut; 
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Jaan Kiviall vaatlejaliige. 
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— katsetamisnõuded – kaldkirjas. 
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EN 62560:2012 EESSÕNA 

Dokument (EN 62560:2012) koosneb IEC tehnilise komitee TC 34 („Lamps and related equipment“) 
alamkomitee SC 34A („Lamps“) koostatud standardi IEC 62560:2011 + corrigendum Jan. 2012 tekstist ja 
CENELEC-i tehnilise komitee CLC/SR 34A („Lamps“) koostatud ühismuutustest. 

Kehtestati järgmised tähtpäevad: 

— viimane tähtpäev Euroopa standardi kehtestamiseks riigi 
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega või 
jõustumisteate meetodil kinnitamisega (dop) 2013-10-15 

— viimane tähtpäev Euroopa standardiga vastuolus olevate 
rahvuslike standardite tühistamiseks (dow) 2015-10-15 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse subjekt. CENELEC-i 
[ja/või CEN-i] ei saa pidada vastutavaks sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise eest. 

See Euroopa standard arvestab elektriseadmete ohutuse põhinõudeid, mis on kehtestatud teatavates 
pingepiirides (madalpingedirektiiv 2006/95/EÜ). 

Jõustumisteade 

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 62560:2011 + corrigendum Jan. 2012 teksti koos allpool toodud 
kokkulepitud ühismuutustega üle võtnud Euroopa standardina. 

Ametliku väljaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada alljärgnevad märkused: 

IEC 60400 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60400. 

IEC 60968 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60968. 

ÜHISMUUTUSED 

Standardist EN 62560:2012 on välja jäetud järgmiste soklitega lambid, kuna need ei vasta Euroopa 
ohutusnõuetele: 

— E11, 

— E12, 

— E17, 

— E26. 

Kustutada sisukorras lisa B kohta käiv rida. 

Kustutada jaotise 5.2 punkt a. 

Lisada peatükki 14 parandus (Corrigendum) jaanuarist 2012. 

Kustutada lisa B. 
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EN 62560:2012/A1:2015 EESSÕNA 

IEC tehnilise komitee IEC/TC 34 „Lamps and related equipment“ alamkomitee SC 34A „Lamps“ koostatud 
dokumendi 34A/1836/FDIS tekst, rahvusvahelise standardi IEC 62560:2011/A1 tulevane väljaanne on 
esitatud IEC ja CENELEC-i paralleelsele hääletusele ja CENELEC on selle üle võtnud  
standardina EN 62560:2012/A1:2015. 

Muudatuse kavandi, mis hõlmab IEC standardi IEC 62560:2011/A1 (34A/1836/FDIS) ühismuutusi, on 
koostanud CENELEC-i tehniline komitee CLC/TC 34A „Lamps“ ja üle võtnud CENELEC. 

Kehtestati järgmised tähtpäevad: 

— viimane tähtpäev dokumendi kehtestamiseks riigi tasandil 
identse rahvusliku standardi avaldamisega või 
jõustumisteate meetodil kinnitamisega (dop) 2016-05-04 

— viimane tähtpäev dokumendiga vastuolus olevate rahvuslike 
standardite tühistamiseks (dow) 2018-05-04 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse subjekt. CENELEC 
[ja/või CEN] ei vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise eest. 

See Euroopa standard arvestab elektriseadmete ohutuse põhinõudeid, mis on kehtestatud teatavates 
pingepiirides (madalpingedirektiiv 2006/95/EÜ). 

Jõustumisteade 

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 62560:2011/A1:2015 teksti koos allpool toodud kokkulepitud 
ühismuutustega üle võtnud Euroopa standardina. 

Ühismuutused 

SISUKORD Lisada alljärgnev lisa: 

Lisa ZA (normlisa) Normiviited rahvusvahelistele standarditele ja neile vastavatele Euroopa standarditele 

Standardimuudatusest EN 62560:2012/A1:2015 on välja jäetud teave järgmiste soklitega lampide kohta, 
kuna need ei vasta Euroopa ohutusnõuetele: 

— E11, 

— E12, 

— E17, 

— E26, 

— E26d, 

— E39. 

Kirjandus Lisada standardi EN 62560:2012 kirjanduse loetelus viidatud standarditele alljärgnevad 
märkused: 

IEC 60432-1 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 60432-1. 

IEC 62471 MÄRKUS Harmoneeritud kui EN 62471. 
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EN 62560:2012/A11:2019 EESSÕNA 

Dokumendi (EN 62560:2012/A11:2019) on koostanud tehniline komitee CLC/TC 34 „Lamps and related 
equipment”. 

Kehtestati järgmised tähtpäevad: 

— viimane tähtpäev selle dokumendi kehtestamiseks riigi (dop) 2019-12-26 
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega või 
jõustumisteate meetodil kinnitamisega 

— viimane tähtpäev selle dokumendiga vastuolus olevate (dow) 2021-12-26 
rahvuslike standardite tühistamiseks 

Peatükid, jaotised, märkused, tabelid, joonised ja lisad, mis on lisandunud standardites IEC 62560:2011 ja 
EN 62560:2012/A1:2015 esitatutele, on tähistatud eesliitega „Z“. 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse objekt. CENELEC ei 
vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise ega selgumise eest. 

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Elektrotehnika Standardimiskomiteele 
(CENELEC) andnud Euroopa Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see arvestab 
elektriseadmete ohutuse põhinõudeid, mis on kehtestatud teatavates pingepiirides (madalpingedirektiiv 
2014/35/EL). 

Teave EL-i direktiivide kohta on esitatud teatmelisas ZZA, mis on selle dokumendi lahutamatu osa. 
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SISSEJUHATUS 

Turule on tulemas ja on juba kasutusel valgusdioodlampe, mis võivad asendada olemasolevaid 
võrgupingelisi hõõglampe ja kompaktluminofoorlampe ning väikepingelisi (pingega kuni 50 V) 
halogeenhõõglampe. 

EE MÄRKUS Ingliskeelses originaaltekstis on halogeenhõõglampide pingepiirina ekslikult kasutatud väljendit  
alla 50 V. 

See standard käib toitepingepiirkonna kohta üle 50 V kuni 250 V. Ettepanek valgusdioodlampide 
ohutusstandardi kohta pingete puhul kuni 50 V võib järgneda sobival ajal. 

Edasises töös võivad järjekindlalt sisalduda iga liiki valgusdioodlampide toimivusstandardid, sealhulgas 
fotomeetriliste vähimnõuete kohta tüübikatsetustel. 

Selle standardi kehtestamise tungiva vajaduse tõttu kujutab see praegusel ajal omaette standardit ega 
välista selle tulevast viimist ballastseadiseid sisaldavaid valgusdioodlampe käsitlevasse standardisse  
IEC 60968. 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade
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1 KÄSITLUSALA 

See rahvusvaheline standard käsitleb ohutus- ja vahetatavusnõudeid koos nõutavate katsetamismeetodite 
ja katsetamistingimustega, et näidata stabiilset talitlust tagavate integreeritud seadistega varustatud 
valgusdioodlampide (ballastseadist sisaldavate valgusdioodlampide) vastavust nõuetele, kui need lambid 
on ette nähtud kasutamiseks koduvalgustuses ja muus taolises üldtarbevalgustuses lampide järgmiste 
andmete korral: 

— tunnusvõimsus kuni 60 W, 

— tunnuspinge üle 50 V, kuni 250 V, 

— soklid vastavalt tabelile 1. 

Selle standardi nõuded käivad üksnes tüübikatsetuste kohta. 

Soovitused toote kogukatsetuseks või partiikatsetuseks on samasugused nagu IEC 62031 lisas C. 

MÄRKUS 1 Kui selles standardis kasutatakse termineid lamp või lambid, mõeldakse nende all ballastseadist 
sisaldavaid valgusdioodlampe, väljaarvatult juhtumeil, mil neid termineid kasutatakse selgelt muude lambiliikide 
kohta. 

MÄRKUS 2 See standard sisaldab fotobioloogilise ohutuse nõudeid. 

MÄRKUS Z1 Kompakt-leedlambi koosseisu võib kuuluda raadioseade. 

2 NORMIVIITED 

Alljärgnevalt nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral 
kehtib üksnes viidatud väljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne 
koos võimalike muudatustega. 

IEC 60061-1. Lamp caps and holders together with gauges for the control of interchangeability and safety – 
Part 1: Lamp caps 

IEC 60061-3. Lamp caps and holders together with gauges for the control of interchangeability and safety – 
Part 3: Gauges 

IEC 60360. Standard method of measurement of lamp cap temperature rise 

Kustutatud muudatusega. 

IEC 60529:1989. Degrees of protection provided by enclosures (IP Code) 

IEC 60598-1:2008. Luminaires – Part 1: General requirements and tests 

IEC 60695-2-10:2000. Fire hazard testing – Part 2-10: Glowing/hot-wire based test methods; Glow-wire 
apparatus and common test procedure 

IEC 60695-2-11:2000. Fire hazard testing – Part 2-11: Glowing/hot-wire based test methods – Glow-wire 
flammability test method for end products 

IEC 60695-2-12:2000. Fire hazard testing – Part 2-12: Glowing/hot-wire based test methods; Glow-wire 
flammability test method for materials 
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IEC 60695-2-13:2000. Fire hazard testing – Part 2-13: Glowing/hot-wire based test methods; Glow-wire 
ignitability test method for materials 

IEC 61199:1999. Single-capped fluorescent lamps – Safety specifications 

IEC 61347-1:—. Lamp controlgear – Part 1: General and safety requirements 

IEC 62031:2008. LED modules for general lighting – Safety requirements 

IEC TR 62778:2014. Application of IEC 62471 for the assessment of blue light hazard to light sources and 
luminaires 

Kustutatud muudatusega. 

IEC/TS 62504. General lighting – LEDs and LED modules – Terms and definitions1 

ISO 4046-4:2002. Paper, board, pulp and related terms – Vocabulary – Part 4: Paper and board grades and 
converted products 

EE MÄRKUS Ülalloetletuist on eesti keeles ilmunud alljärgnevalt nimetatud standardid. 

EVS-EN 60529:2001. Ümbristega tagatavad kaitseastmed (IP-kood) 

EVS-EN 62031:2008. Üldtarbevalgustuse valgusdioodmoodulid. Ohutusnõuded 

IEC/TS 62504:2011. Üldtarbevalgustus. Valgusdioodid ja valgusdioodmoodulid. Terminid ja määratlused 

3 TERMINID JA MÄÄRATLUSED 

Standardi rakendamisel kasutatakse lisaks standardeis IEC/TS 62504 (koostamisel)2 ja IEC 62031 
esitatuile alljärgnevalt esitatud termineid ja määratlusi. 

EE MÄRKUS Selles eestikeelses standardis on oskussõnad esitatud eesti, inglise ja prantsuse keeles, määratlused 
eesti ja inglise keeles. Inglis- ja prantsuskeelsed oskussõnad on võetud kakskeelsest lähtestandardist. 
Prantsuskeelsete oskussõnade mees- või naissugu on tähistatud vastavalt tähtedega m ja f, mitmus lisatähega p. 

3.1 
ballastseadist sisaldav valgusdioodlamp, kompakt-leedlamp 
en self-ballasted LED-lamp 
fr lampe à DEL autoballastée f 

lamp, mida ei saa lahti võtta ilma seda püsivalt rikkumata, millel on sokkel ja mis sisaldab valgusdiood-
valgusallikat ja valgusallika stabiilseks talitluseks vajalikke lisaelemente 

MÄRKUS Lambisoklid on kirjeldatud standardis IEC 60061-1. 

unit which cannot be dismantled without being permanently damaged, provided with a lamp cap and 
incorporating a LED light source and any additional elements necessary for stable operation of the light 
source 

                                                      

1 Tuleb väljaandmisele. 
Eesti standardi märkus 1. Ilmus aastal 2011. Esitatud pealkiri on viidud vastavusse ilmunud standardiga. 
2 Eesti standardi märkus 2. Tehniline spetsifikatsioon IEC/TS 62504 on praeguseks avaldatud. 
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